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Sagesmannen.

Forre gardssmeden Anders Paradis &r 16dd &r 1850 i
Hodestads socken, Redan vid 1X% ars &lder kom han i smedléra,
och ganska kort tid etter det att han blev utlérd, blev han
gardssmed p#4 Hogestadsgérden, och d&r har han bott alltsedan
dess, I'or narvafande har han l&mnat smedjan, men bor kvar
p8 garden., Han har ett utmirkt minne och har pd sista tiden
roat sig med att skriva ned en skildring av viktigare
hindelser i sitt liv. Denna skildring &r rik pad artal och namn,
vilket vittnar om mannens goda minne., Inneh&llet rdr sig
dock muvudsakligen om hans peronliga forl&llanden och &r av

ringa tolkloristisk betydelse.

- Skriv endast pad denna sidal




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Kyrkbgrimen.

Nu &Ar folk inte rddda for ndgonting mer, och det Hr
vkonstigt, £0r de ser inte si mycket iheller nu. Férr i
tiden var dér aldrig ndgon, som vdgade gd Over kyrkogdrden,

sedan det hade blivit mdrkt. D8 kom kyrkogrimen och fdste

ut dem,

Skriv endast pa denna sidal




Spokeri pé julnatten.

De sade, att klockan tolv p% julnatten s8 var alla
ddingarna unpe, och d& var hela kyrkoglrden omringad av

spoken. Och en kunde se, att de dansade runt omkring.

Skriv endast p&4 deuna sida!
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Viderleksmirken.

& ldnge jag kan minnas har folk givit pass péd Jula-
dagarna tor att se hur viadret skall bli. S&dant som vadret
ar pa var och en av de dagarna, skall det sedan bliva pa

mots¥arende ménader, och det har stémt rétt sa bra.

Skriv endast pa denna sidal
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Barnakérret .

Det fanns ett ké&rr nere i dalen, som de forr brukade
kalla for Barnak&rret, for de inbillade glyttarna, att det

var darifrdn, som barnen blev hiémtade,

Skriv endast p4 denna sidal
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Gérdsfdlkets vetskap om sin &lder.

Bar var en gammal man pa garden, som skulle béra en
gdck s&d upp for en trégpa, och nédr han kdnde p& sécken
s& sade han:"Jag Ar snart tdr gammal for att taga i sadant-
har." D& fragade jag-honom, hur gammal han var, men det
visste han inte: Han hade aldrig haft reda p& vilket &r
han var todd. ¥et var ratt allmint balnd talket h&r, och
de visste imte heller s& noga vilken dag pa aret de var
todda. Jag kommer ihig en, som sade, att Ran var 106dd,
nér-de sadde korn, och en sade, att det var p& sjusovare-

dagen, men vilken datum det var, kom han inte ihég.

Skriv endast pd deunna sida!
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Den dovde.

Nar en minniska hade dott, s& stannades klocksn i
rummet pd det kdockslag , d& han hade détt. Ye sade, att mam
skulle ligga en sax pd den dddes brist, men detvhar jag
aldrig sett.»men att de lade en’psalmbok 78 honomn, det vet
jag. Over ansiktet iades én liten duk. Naboarna brukade
alltid komma for att se den dode ett par dagar innsn be-
gravninéen. Vid begravningén sd gkulle kistan bidras hela

vigen till kyr<an, och d8 var det ett pér lag, som skiftades

till att b&ra.

Skriv endast pd denna sidal
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Julljusen.

De sade, att om man gav akt pa vilket ljﬁs, som: :brann
upp fortast pa julaftonen, mannens eller kvinnans, sa
kunde man se, vilken av dem, som skulle do forst. Yag har
aldrig givit pass pa det, for vi slickte ljusen, ndr vi
gick och lade oss, si de blev aldrig utbrunna den kvallen,
och sedan ténkte man aldrig pa vilket som horde till den

ene eller den andre.

Skriv endast pA denna sidal "




Ej spinna.

Under julen sf satte fruntimmerna undan spinnrockaran
vA loftet, for de fick inte spinna medan jtilen varade. Det

g8llde #&nda frén julafton till Knut.

Skriv endast pA denna sidal
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v&alje nyarspsalm. B ik

Vid den forsta nytédndningen pi &dret, s& kunde man
taga en psalmbok med sig och g& ut och sl upp en psalm
pa mata. Av den psalmen kunde man sedan se, hur aret skulle

bli,

Skriv endast pa denna sidal




G4 med stjdrnan,

Det var skolpojkar frén Ystad, som brukade g& med
stjérnan, och de kom &nda hit. For det mesta kom de tretton-
afton, men det var ingenting bestémt, £6r ibland kunde de
komma senare, och det hénde ocksd, att de kom mitt om
julen, Det var en tre eller fyra stycken pojkar, men sa
hade de en #Aldre man ocksd med sig, som bar stjérnan. Nar
de kom in, s8 sjdmg de négon psalm eller vad det var for

nigot, och s& fick de lite mat, som de stoppade i1 en pédse,

Skriv endast pd denna sidal
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Den stringaste vinteren brukar s& gott som alltid bli

tram i februari, och d& kallar de den for "Kyndelsmasse-

kntda",

[ G
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Kyndelsmésseknuda.

Skriv endast pd denna sidal
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Namnen pa dagarna i paskveckan. 14

~

Blae mandag, vide tisdag, aske onsdag, skirtorsdag
eller skire torsdag, l8ngiredag eller lange fredag, skitte

lﬁmdag.

Skriv endast pA denna sida!
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= h vKristi himmelsférdsdag hodrde det till att alla skulle
gé i kyrkan. Den dagen kaliade ae f6r den forste bararme-
dagen, fo6r d4 borjade det bli sommar, och nér fruntimmerna
.giok i kyrkan den dagen, s2 var de alltid lite léttare

klddda an forr.

* Skriv endast pa denna sidal
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Midsommarafton.

P& midsommaraftonen brukade folket, som gick till
~"hoa" f& ha majsténg. De brukade ha den mitt inne pd
slottsgdrden, Det var p& midsommaraftonens eftermiddag,
‘som da samlades och kl&dde sténgen. Hir 1l8g en sténg, som
de hadé och klddde varje &r. De hade en tvirarm pi den
ooh,sé hi&ngde de kransar 1. D&r hingde en krans i topnen
och s4 en i varje'énda rd& tvararmen. Och sedan dansade
de p& girden omkring stingen, och d8 brukade herrskapet
komma ut pd trapran och st& och titta p&. Och si fick de
mat ocksf& pd gérden. Men sedan p& kvidllen, ndr det blev
mdrkt, s& fick de inte vara p& gl8rden léngre, utan d&

fick de g& in och dansa p& logen.

Skriv endast pA denna sidal
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Ber&ttelsegita,

Jag kan en gita, som sékert ingen kan gissa. Det var
en karl, som kom in p& ett st&lle, och s& sade han:
"God afton, I alla tre.
" Men inte vet jag vem den r&tta e .
Jag skulle h8lsa fré&n er vin och min fran (frinde)
om &pplet Br funnet? "
S& sade hon:"Applet &r funnet men borta igen.™
"Vad 8r det," sade han,.
"Som du," sade hon;
S8 sade han:"God natt."

S8 sade hon:"Tack."

Det 8r en riktigt samm historia ocks&, For det var si,
att det var en herreman, som hade en piga, men s8 hade
han f&8tt henne med barn, och d8 kom hon hem till sina

Skriv endast p& denna sidal
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féraldrar., Nar det sedan var tid, att hon skulle ha fétf
barnet, sd skickade herremannen en sliékting till sig dit,
for att hora hurvdet var. Nar han kom in i huset, s8 satt
ddr tre stycken fruntimmer, men han visste ju inte, vilken
av dem som var pigan, och det var d&rfor, som han sade:
"Men inte vet jag vilken den rétta e”." Och sd skulle
hanffréga 6m barnet var fbtt,‘och det var d&, som han
frédgade, om &pplet var funnet. Med épﬁlet menade han
barnet. Och barnet var fott, men sedan hade det dott, och
det var darfoér, hon sade:"Applet &r funnet men borta igen."
Sedan skulle han»fréga,‘om det var en pég eller en t0s,
och det var det han menade, ndr han sade:"Vad &r det?"

Det var ju en pdg, och dérfdr sade hon:"Sbm du." Och sedan

gade han:"God natt" och hon sade:"Tack."

Skriv endast pa denna sidal
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Ordstav.

Tiden gdr och ingenting vi .sktter, sa Per Nilsson

pd Hogestads #ngar, nir han kallade p& sina lata drdngar.

Nu &r det slut med visslandet, sade han, som fick

flsbben i hjulet.

Skriv endast pa denna sidal
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Skolgang.

Den forste skolldraren jag kommer ihig hirifran var
egentligen murare, men dir var v&l gott huvud pa honom,
och s8 hade Ran blivit l&rare, Sedan kom det en riktig
léarare, och han var klockare ocksad. Nir jag gick‘i skolan
Tick vi l&ra oss skriva i sand. Dar stod 1l8dor med sand,
och dé&r fick vi rita i1 dem, och n#r det da var tErdigt
g8 Jjamnade vi ut det igen. Sedan fick vi skriva p& griffel-
tavlor och sa till slut pa vavver. Ye storsta pojkarna fick
hjélpa de sma. et torsta vi fick gora P& morgonen var att
stracka fram hénderna, si att l8raren kunde se om vi var
rentvattade, och om dir d& var nigon, som inte var ren,
g4 ftick han p& Bronen. Yen léraren, som vi hade, han slog

gérna., Och ibland hade han for sig, att han skulle lasa in

Skriv endast pa denna sidal
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glyttarna i eldruamet, n&r de hade gjort ndgot. Jag kommer —
ihag en rojke. Han var inte radd. Lararen hade iést in | Z?%

honom i eldrummet, men ndr han kom och skulle oppna for
honom, s& var inte pojken dir, Men d& hade han krupit in 1
kakelugnen, tor de eldade inte d&, och ndar lararen hade
gatt, sa krop han fram igen. Vi var i skolan mest hela dageny
da, och nar det borjade skymma, sd fick vi st&dlla oss
omkring fonsterna och sta d&r och lisa sa ldnge vi kunde

ta gett.

Skriv endast pad denna sida!l
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Straff.

Var dir nagon av tolket pa garden, som hade gjort
négot, som han skulle ha stratt for, s& blev han innelést i
logén t6r natten. Ibland kunde han ta sitta dir flera

natter, men da fick han ga pa arbete pa dagen,

Skriv endast pa denna sidal
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Smedyrket.

Yet vanliga var, att vi borjade klockan sex pad morgonen

i smedjan, men ibland, nir det var brétf?wsé borjade vi
klockan fyra, och s holl vi pa till klockan atta pa
kvallen, ;ag’sKulle torst och tramst gora girdens smiden,
men det fiok jag betalt for, for jag arrenderade smedjan,
"men de hade det villkoret, att jag alltid skulle gora
gdrdens arbete f0rst;“Sé gér dédr var nigon, som kom med
nsgonting, sa tick jag tags fast i deﬁ:Joch hade jag da
nagot arbete till nigon av hovgérdébénderna, g8 Tick det
vara sa linge. Yet som jag hade mest att gora med var att
sko hastar, Tor pa den tiden fick en\ja sjédlv sta och
smida histskorna, och sommen fick en ju ocksa gora sjélv,
‘Mep,3ag haderju énnathatt gbra ocksa, tor jag fick ju

besmida plogar och s&tta hjulringar pa och sadant. Jag

Skriv eudast pad deuna sidal
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hade ju alltid nigon hjalp i smedjan,’och ibland hade

jag flera stycken,;Pé den tiden gick gesillerna omkring,
och de kunde hinna over halva §verge, De stannade till vid
en smedja och arbetade ddr en tid, och sedan gav de sig
iviag till ett nytt stdlle. De flesta stannadeyju'gans@a
1ange;§a varje stdlle, men d8r var en gammal gesidll, som
brukade komma s&ad&r en gang varje halvar, och d& stannade
hankbaralgn yggkas tid eller sia, Han fick aldrig ndgra pengar
fOr(attﬁﬁéﬁﬁg;betade} tor det var inte mycket nytta han
Kunde‘gora, men han hade ju kosten de dagarna, och s& fick
hanr;}gga hos de andra ges&llerna,. len Lér vi gade slutat
~at%wéfbeta fér dagen eller ndr det var middagsrast, s&
stéllde‘han sig i smedjan och gjorde lite smésaker,&knivar
ochfggaénﬁ. Jérﬁ tick han ju tags i smedjan. N&r han_s&-
hade f&tt ihop ett litet lager, s& gick han dirifran,

och g& sdlde han det 1 gérdarna, Sedan sOp han s& linge

Skriv endast p& denna sidal
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pengarna rédckte, och 'sedan’/fick han borja arbeta igen

pa ett nytt stdlle. Det var bara de forsta &ren, som jag
hade smedjan, som han brukade komma, och han var gammal

da, s& han kunde v&l inte forts#tta léngre,

Skriv endast pd denna sida!l
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Gardarna i socknen.

Har lydér néstan alltihop under godset, och i hela
Hogestad och Baldringe &4r hiar inte en enda sjélvéééﬁde
gdrd mer #n préstglrden. Allt det andra &r det hovgérda-
bomder, som har. Och s8 bodde hir ju négra soldater ocksi
och s8 ndgra trdskemsn och sédana. Garden hir hdll fem
soldater och jag tror, att det var tre, gom Baldringe
skulle hélla; Det var infanterister. Alla arrendegfrdamna
l8g forr l&ngs med vigen mellan Hogestad och Stvestad.
Det var 16 stycken glrdar. Men sedan blev de ju utflyttade.
Det var 1860 och 1861, som alla gérdarna blev utflyttade,
s8 de mesta husen h#r i socknen &r fr8n den tiden. Hov-
gérdabonderna hade skttt sin jord ihop, dnda tills g8r-

darna blev utflyttade. De hade bott mycket tr8ngt och.

Skriv endast pA denna sidal
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besvarligt, och ibland bodde d&r tva familjer i samma
légenhet. Men likvAl tyckte de inte om att flyttabﬁt,

e6r de var ridds f6r att bo ensamma, ifall det skulle
hénda négot. De var s#rskilt riddda for eldsvida, men nar
en ténker eftef, s& var det ju mycket farligare, n#r
gérdarna l8g n8ra varandra, for ée hade ju inte utan
halmtak p& husen, s8 det kunde ju 1latt hént, att flera
sfjcken hus‘hade strukit med, om det hade borjat brinna.
Och s& kade de sfddanadidr klinta viggar dverallt. Alla
husen var ju néstan lika dana. Och gavlaran var bara
paékat ene ovanfdr véggen. I stallarna hade de gjort loft,
men det var ocks8 bara packat och flatat ene, s8 de tidlde

knappt att g pa.

Skriv endast pa denna sidal
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Hoveri.

Frén borjan hade 'de statkarlar bara till att skota
h&dstarna h&r pd& glrden, och det var inte sf ménga. Nir jag
kom hit, var h8r bara sex statkarlar, och de hade fyra
héstar vardera att sktta. Det var ju inte s& ménga héstar
till ett sd stort gods, men s8 hade de dragoxat ocksd till
att driva jorden med, Kor hade de inte ménga. De behdvde
inte g8 mfnga statare 48, foér hovgldrdabdnderna hade ménga
dagsverken att gbra, och s& snart det var tid att sl ellerx
hésta eller pléja, sd budades dagsverkarna upp. ¥Ye fick
komma s& snart de kallade frén girden, och d& fick de g&
ifrén vad de hade f06r sig d8r hemma, om de hade aldrig si
bratt., Men de fick hélla noga reda p& hur minga dagsverken

de hade gjort, for annars lurade ladufogden dem. Var och en

Skriv endast pd denna sidal
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hade en képp upphingd vid en bjédlke 1 taket inne i stugan, 50

och ndr han kom hem ifrén ett dagsverke, s& skar han ett
m8rke 1 k#ppen, och sedan fick han r8kna d&r hur ménga

han hade gjort. De skulle vara dér klockan fyra pd morgonen,
nar de skulle gora dagsverken, s de fick stiga tidigt uvnp.
Dér var mdnga, som hade léng vig hit ocksé, och jag vat,

att dar var de, som bﬁdde dnda borta 1 Ro6dinge, och s&
skulle de g& hit owh vara hir klockan fyra. Och pa hoésten
nar det var'vackett vader, kunde de f& h8lla pd och ar-
beta bdde till klockan nio och tio om kvdllarna, innan de

fick g8 hemn.

Skriv endast pd denna sidal
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Troskning. o
Forsta glngen jag sdg en Angtrdska var &r 1863, men
det drsjde ju linge, innan de borjade bli a.lmfnna, Dess-
forinnan troskade de allting med plejlar, och det var ett
farligt arbete. HBr p& ghrden hade de sHrskilda troskemén,
som stod hela &ret pa logen och trdskade med plejlar.
Det var ritt mdnga, for nir en kom in pd logen s& stod de
dsr tva& och tva mitt emot varandra genom hela logen, och

ldngorna hir #r vil 8tminstone 100 alnar lénga.

Skriv endast pd denna sidal
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Torvskadrning.

Alia har pd gdrden hade var sitt skifte i mossen, d&r
de fick taga torv, och de som inte var hovglrdabdnder, sé
att de sjdlva hade hést fick l8na pad gérden, ndr de skulle
kéra hem torven. Det var pa& varen eller forsommaren, som
en skar torv. N&r en skulle till mossen, var det alltid
t11l att stiga upp klockan tva pd natten, for en skulle
vara ddr s& fort det bbrjade ljusna. Och s& hade vi mat
med for ﬁela dagen. D& horde det till, att en utom kétt
och brtd ocksd skulle ha dggkaksa och vBlling med. Véllingen
brukade de ha I.ett stort kopparkrus. Somliga.hade brénnvin
ocksd med sig.

Toerorden kastades upp med en spade och breddes ut

p& marken och sf& slog man vatten pd, sd att det blev en

Skriv endast pA denna sidal
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riktig "vlyddra." Med en bré&da delades denna sedan upp 1
rutor s& stora som torverna skulle vara, N&r dessa hade
f&tt ligga och torka en tid fick man kora till mossen igen
och vinda torverna, s& att de kunde torka pd undersidan
ocksd. Men fér att de sedan skulle bli riktigt genomtorra,
58 fick man k#gla dem ocksé. Det var inte sd latt att

gtra kéglor, som blev bra stfende, och man holl alltid

ndgot s& ndr reda pd vem som hade gjort de olika k&glorna.

Var dsr d8 ndgon, som hade trillat omkull, nér man kom
£i1l mossen ndsta ging, s& grinade de 4t den, som hade
gjort kdglan. De torverna, som 18g p& bottnen 1 kéglan,
blav alltid sura, och n#r man korde hem det andra sé fick

de std kvar en tid till, och darfor kéglades de om.

Skriv endast pA denna sidal
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Linner&dckornas blekning.,

N&ar hovgardabonderna skulle ha sina linner&ckor
blekta, 'sé lamnade de alltsamman till herrskapet, och sa
stallde de om en karl, som skulle vara viktare over det,
och s& gjorde han en liten hydda, dir han satt. D2 hade

han en hund ocksé med sig.

Skriv endast pd denna sidal
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Belysning, S

Hir var det vanligt med tranlampor riatt limge. Ye
brukade stdlla dem pad en tridkubb, som de kallade for "lampe-

dallan",

Skriv endast pd denna sida! |




Det var gott om sé&dana, som gick omkring och salde.

det var mest gbdingar, viastgotar och dalkullor. BDet wvar
trasaker, slevar, skrin, v&vskedar och sédant, de salde,
Den som salde vivskedar, kallade de for "skeamannen".
Och g& var d'ar% sidana, sdm gick 6ml«:ring och lagade dala-
klockor. Vi ha en sadan klocka, som far har kopt pa

Ystad marknad 1859,

Skriv endast pa denna sida!l
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Vet Var‘gott om tiggare, som stannade till h&r vid
garden. “e brukade alltid lana hus héar. Men de tiggde
ocksa, och tor att de skulle &4, vad de ville ha, s8 skrémde
de folket med att de kunde komster. Dédr var somliga, som hade
en riktig vers, som de sjong, né&r de kom och tiggde:
0, det &r s&a kallt, s& kallt,
Jag tryser.

Knappast mina klider skyler mig.

Skriv endast pa denna sidal




